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BKM SZ Cemento Rapido

Polvo reactivo a base de cemento
Ficha técnica

N.2de art.: 021 002 4004
N.2de art.: 021 003 4003

5 kg saco
10 kg cubo

Descripcion del producto

BKM SZ es un polvo reactivo a base de cemento, que se endu-
rece rapidamente y de forma permanente al entrar en contacto
con agua a presion o en movimiento.

Para productos de seguimiento, recomendamos BKM HS y BKM
HDS-2K Masilla de sellado hibrida para un sellado duradero de
superficies.

Caracteristicas del producto

+ Endurecedor rapido cataliticamente acelerado

+ Libre de sosa y cloruros: No promueve la corrosién en aceros
estructurales

« Después del fraguado: resistente a la descomposicidn, imper-
meable, resistente al agua y a la intemperie

Datos técnicos

Temperatura de aplicacion: +5°Ca+25°C

Fin de fraguado: Después de 60 segundos
Resistencia a la compresion: 25 N/mm?

Capacidad de carga: Después de 1 hora

Areas de aplicacion

« Sellado rapido de agua a presién y en movimiento

+ Sellado de emergencia

+ Acelerador de fraguado para BKM HS

« Sustituto de revestimiento para fijacion no expansiva de insta-
laciones

Procesamiento de productos
Herramientas y equipos

+ Guantes de goma

« Recipiente para mezclar

« Llana, espatula para alisar

Preparacién del substrato

- El substrato debe estar firme, resistente y libre de aceite, grasa,
yeso y polvo.

« Eliminar partes de yeso y mamposteria sueltas.

« Perforar las areas de fuga de 2 a 3 cm de profundidad.

Mezcla

+ No se requiere mezcla.

« De ser necesario, llenar la palma de la mano con BKM SZ, agre-
gar unas gotas de agua.

« Para usar como fijador, mezclar con poca agua y aplicar inme-
diatamente.

Aplicacion

Para Fugas

Formar una masa plastica con BKM SZ en la palma de la mano,
anadiendo unas gotas de agua. Luego, aplicar con fuerte presiéon
en el drea de fuga y mantener presionado durante unos 30-60
segundos.

Para Fijacion

Mezclar pequenas cantidades de BKM SZ con poca agua (maxi-
mo 150 ml/kg), que se puedan procesar dentro de 30-40 segun-
dos. Aplicar con espatula o llana sobre la instalacién y ajustar
inmediatamente.

Acelerador de Reaccién

Aplicar BKM SZ en polvo sobre la superficie de BKM HS Morte-
ro fresco y trabajarlo con la mano (usando guantes de goma) y
luego con una llana. Esto acelera significativamente el fraguado
del mortero, permitiendo realizar los siguientes pasos de traba-
jo en menos tiempo.

Notas

« Usar guantes de goma durante la aplicacién.

« Irrita los ojos y la piel.

« Noinhalar.

+ En caso de contacto con los ojos, enjuagar a fondo con agua y
consultar a un médico.

- Parainformacion de seguridad mas detallada, consulte la hoja
de datos de seguridad.

Unidad de embalaje

5 kg saco N.2 de art. 021 002 4004
10 kg cubo N.2 de art. 021 003 4003
Almacenamiento

En almacenamiento fresco, protegido de la humedad y en su
envase original sin abrir, tiene una vida util de hasta 12 meses.
Disposicion

Los envases vacios pueden ser reciclados.
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Observaciones

La informacién anterior, en particular las sugerencias de proce-
samiento y uso de nuestros productos, se basan en nuestros
conocimientos y experiencia en circunstancias normales, siem-
pre que los productos se hayan almacenado y aplicado correcta-
mente. Debido a los diferentes materiales, sustratos y condicio-
nes de trabajo divergentes, no se puede justificar una garantia
de un resultado de trabajo o una responsabilidad, sea cual seala
relacién juridica, a partir de estas instrucciones ni de los conse-
jos verbales, a menos que se nos acuse de dolo o negligencia
grave a este respecto. A este respecto, el usuario debe demos-
trar que todos los conocimientos necesarios para una evalua-
cién adecuada y prometedora por parte de BKM fueron facili-
tados a BKM por escrito, a tiempo y en su totalidad. El usuario
debe comprobar la idoneidad de los productos para la aplica-
cién prevista. Nos reservamos el derecho a realizar cambios en
las especificaciones de los productos.

Deben respetarse los derechos de propiedad de terceros.

Se aplica la uUltima hoja de datos del producto, que deberas
solicitarnos. La responsabilidad del éxito de la aplicacion de
nuestros productos recae en el usuario, ya que el uso escapa a
nuestro control. No obstante, aseguramos la calidad de nues-
tros productos de acuerdo con nuestras condiciones de venta y
entrega, sin garantizar el éxito de su aplicacién. Nuestras fichas
técnicas representan consejos basados en nuestros mejores
conocimientos, pero de ellas no puede derivarse ninguna obli-
gacion. Se requiere nuestro consentimiento por escrito para
garantizar propiedades y posibilidades de aplicacién que vayan
mas alla de la informacidn registrada en las fichas técnicas.

Puedes encontrar mas informacion en:

www.bkm-mannesmann.de
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